Province de Hainaut
Arrondissement de TOURNALI

Ville d'Antoing

Extrait du registre aux délibérations du Conseil Communal

Séance du 23 octobre 2025

Présents : MM. Dudant Gauthier, Bourgmestre - Président;
Mory M., Desmet, Bocquilion, Hiroux, Echevins ;
Vincent Martinez y Lopez, Desmette, Vivier, Verscheure, Geurtois, Farineau,
Hellin, Martin, Lucas, Olivier, Degremont, Ceuninck, Bonnet, Soenens,
Conseillers ;
Detournay, Directeur général

Obijet : 1.713.411 Taxe sur les cannabis shops (04007/364-48)

Le Conseil communal, en séance publique ;

Vu la Constitution qui consacre le principe de I'autonomie communale et notamment
ses articles 41,162 et 170§ 4 ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation et notamment les articles
L1122-30 et L1124-40 et les articles 1.3321-1 a L3321-12, relatifs a I'établissement et au re-
couvrement des taxes provinciales et communales, tels gue modifiés jusqu’a ce jour.

Vi la loi du 24 juin 2000 (M.B. 23.9.2004, éd. 2) portant assentiment de la Charte eu-
ropéenne de I'autonomie locale, notamment {'article 9.1. de la Charte ;

Vu la Loi-programme du 18 juiliet 2025 et notarmment son chapitre 4 — « Procédure —
Suppression de 'accroissement d’'impdts en cas de bonne foie » ;

Vu le réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen et du Conseil du 27 avril 2016
relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du traitement des données a caractére
personnel et & la libre circulation de ces données, et abrogeant la directive 95/46/CE (régle-
ment général sur la protection des données) entré en vigueur le 25 mai 2018 ;

Vu les dispositions [égales applicables aux taxes communales et provinciales, particu-
lierement le titre VI, chapitres 1%, 3, 4, 7 a 10 et les articles 355 & 357 du chapitre 6 du Code
des Impdts sur les Revenus 92 ;

Vu les autres dispositions |égales applicables aux taxes, notamment :

- Le Code de recouvrement amiable et forcé des créances fiscales et non fiscales
(CRAF) adopté par le Parlement fédéral le 13/04/2019 (MB 30/04/2018), entré en
vigueur le 1/1/2020, lequel modifie, remplace, ou abroge certaines dispositions du
C.LR.92 et de son arrété d'exécution ;

- Les articles 126 a 145 de F'arrété Royal d'exécution du CIR 92 ;



- Les articles 1385 decies et undecies relatifs aux recours judiciaires contre les dé-
cisions du Collége a la suite d’'une réclamation ;

- Les articles 1413 a 1626 du Code judiciaire relatifs aux procédures de recouvre-
ment via les huissiers de justice ;

Vu les articles 2244 §1% et suivants du Code civil relatifs & la prescription ;

Vu les dispositions l1égales applicables aux réclamations en matiére de taxes détermi-
nées par I'arrété royal du 12 avril 1999 ;

Vu la circulaire budgetaire du 11 septembre 2025 relative a la confection des budgets
des communes de la Région wallonne pour 'année 2026 ;

VU la situation financiére de la commune et la necessité de se doter de moyens en vue
de financer ses activités et son fonctionnement ;

Considérant que des interventions policiéres pourront étre rendues nécessaires pour
contrdler la légalité des produits mis en vente dans ces établissements ;

Considérant que ces interventions répétées représentent un colt non négligeable pour
la commune ;

Considérant que la Commune a pour ['obligation de faire jouir ses citoyens des avan-
tages d'une bonne police notamment en termes de propreté, de salubrité, de tranquillité et de
slrete des lieux publics ;

Considérant que I'impiantation et I'exploitation des cannabis shops provoguent régu-
lisrement des troubles a 'ordre public, particuliérement des problemes liés a la sécurité et a la
tranquillité publique, du fait notamment d’'une clientéle nombreuse, attirée par des substances
alcoolisées et des produits euphorisants et peu commercialisés ;

Vu la communication du projet de reglement au Directeur financier en date du
10 octobre 2025 :

Vu l'avis favorable du Directeur financier remis en date du 14 octobre 2025 joint en
annexe ;

Aprés en avoir délibéré ;
ARRETE : A ’UNANIMITE

Article 1er — Il est établi a partir de 'exercice 2026 jusqu’a l'exercice 2031 inclus, une taxe
communale sur les cannabis shops.

Article 2 - li faut entendre par :

« "cannabis shop" : tout établissement dont I'activité principale ou accessoire consiste en
la vente au détail de produits a4 base de cannabidiol (CBD) sous guelques forme et con-
ditionnement que ce soit et qui ne peut pas attester par tout document probant que tous
les produits susvisés ont fait I'objet d'analyses en Belgique, lesquelles confirment bien
qu'ils ne contiennent pas plus de 0,2 % de THC ;



"surface commerciale nette" : la surface destinée a la vente et accessible au public y compris
les surfaces non couvertes ; cette surface inclut notamment les zones de caisses, les zones
situées a l'arriére des caisses.

Article 3 — La taxe est due par .

- toute personne physigue ou morale ou par tous les membres d'une association qui exploite
un cannabis shop sur le territoire de la commune ;

- a défaut d’exploitant, par le(s) titulaire(s) d’un droit réel de propriété principal ou accessoire
de 'immeuble ol s’exerce le commerce de cannabis.

Sont codébiteurs de la taxe :

- le(s) autres titulaire(s) d'un droit réel de propriété principal ou accessoire, le(s) titulaire(s)
d’'un droit réel démembré (nu-propriétaire, usufruitier, superficiaire, emphytéote ou tout autre titu-
laire d’un droit de propriété prévu par une disposition légale), copropriétaires, ... ;

- le(s) preneur(s) d’un bail régit par la législation sur les baux commerciaux ou les autres
baux ;

Article 4 — La taxe est fixée a 25,00 EUR par m? de surface commerciale nette avec un mon-
tant maximum de 3.350,00 EUR par établissement de 50 m? et plus.

Pour les établissements d'une surface inférieure & 50 m?, un montant forfaitaire de 1.000,00
EUR est fixé.

La situation a prendre en considération est celle existant au 1er janvier de I'exercice
d’imposition.

Article 5 ~ Le College arréte le formulaire de déclaration qui accompagne le présent régle-
ment. L'administration adresse au contribuable le formulaire de déclaration et celui-ci est
tenu de le renvoyer, diment complété et signé dans un délai de 30 jours calendrier prenant
cours a la date d'envoi dudit formulaire.

A défaut d’avoir recu ce formulaire, le contribuable est tenu de le demander au setvice fi-
nances de I'administration communale ou de déclarer a 'administration communale les élé-
ments nécessaires & la taxation pour le 30 juin de I'exercice d'imposition.

Article 6 — La déclaration pourra étre soumise aux contrdies et investigations prévus a |'ar-
ticle L3321-8 du C.D.L.D. ainsi que ceux prévus aux dispositions du Titre VI, chapitre 3 du
Code des Impéts sur les Revenus 92 ou du titre 4 du Code de recouvrement amiable et forcé
visé dans le préambule.

Les contrdles et investigations sont ouverts durant toute la période de taxation d'office telle
que définie a l'article L3321-6 du C.D.L.D.

Article 7 — En ['absence de déclaration ou si celle-ci se révéle incompléte, incorrecte ou im-
précise a la suite du contréle réalisé par un agent visé a l'article L3321-7 du C.D.L.D, la
taxation sera établie conformément a F'article L3321-6 du C.D.L.D.

L'assiette de la taxe sera fixée d'aprés les éléments dont I'administration dispose ou qu'elle
aura recueilli sur base des contréles et investigations ainsi que sur base des articles 340,
341, 342 et 343 du Code des Impdbts sur les Revenus 92.

Conformément a l'article L.3321-6 du C.D.L.D., le contribuable enrdlé d'office verra le taux de
la taxe majoré de la maniére suivante :

-100 % la 1ére année ;

- 150 % la 2e année ;

- 200 % la 3éme.

Article 8 — La taxe est exigible dans le délai prévu a i'article L3321-3 du C.D.L.D.




La taxe est recouvrée par voie de role et est payable dans les deux mois de I'envoi de I'aver-
tissement-extrait de rdle.

En cas de non-paiement de la taxe a I'échéance par le redevable enrdlé, le(s) autres titu-
laire(s) d’'un droit réel de propriété principal ou accessoire, le(s) titulaire(s) d'un droit réel dé-
membré (nu-propriétaire, usufruitier, superficiaire, emphytéote ou tout autre titulaire d'un droit de pro-
priété prévu par une disposition légale), copropriétaires, ... et le(s) preneur(s) d’un bail régit par
la législation sur les baux commerciaux ou les autres baux seront les codébiteurs de la taxe
au sens du Code de recouvrement amiable et forcé visé dans le préambule. lls seront pour-
suivis individuellement ou collectivement dans le respect de la procédure prévue a Particle
L.3321-8bis du CDLD et auront le droit de réclamer dans les formes et dans le délai ouvert au
redevable enréié.

Article § - A défaut de paiement dans le délai prescrit, une sommation de payer interruptive
de prescription pourra étre envoyée par recommandé par le Directeur financier, tant au rede-
vable enrdié qu'au codébiteur, conformément a I'article L3321-8bis du CDLD visé dans le
préambule.

Le colit postal de cette sommation sera recouvré par les huissiers de justice de la méme ma-
niére et sur base du titre exécutoire décerné pour les taxes.

Article 10 — Il est fait application d'intéréts de retard conformément & 'article 414 du C.I.R. 92
pour le débiteur enrdlé ou & l'article 14 du Code de recouvrement amiable et forcé visé dans
le preambule pour le codébiteur.

Le taux d'intérét est fixé chaque année par les dispositions fiscales fédérales.

Les intéréts de retard seront recouvrés par les huissiers de justice de la méme maniére et
sur base du titre exécutoire relatif aux taxes.

Article 11 — Le contribuabie peut introduire une réclamation auprés du Collége communal
dans le respect des dispositions de I'article L3321-9 du C.D.L.D., dans le délai fixé 2 l'article
371 du C.I.LR.92 et dans le respect de la procédure fixée par 'arrété royal du 12 avril 1999
visé dans le préambule.

Le contribuable peut compléter sa réclamation en cours d'instruction conformément & l'article
372 du C.LR.92.

Sauf pour ce qui concerne le montant de ['incontestablement d{ tel que déterminé par les ar-
ticles 60 a 61 du Code de recouvrement amiabie et forcé visé dans le préambule, le Direc-
teur financier ne pourra pas entamer de poursuites pour obtenir le paiement de la taxe du-
rant toute la procédure de réclamation, jusqu'a ce qu’une décision coulée en force de chose
jugée soit rendue.

Article 12 — Nonobstant ce qui est déja prévu dans le présent réglement, le recouvrement de
la taxe est poursuivi conformément aux dispositions iégales applicables aux taxes commu-
nales telles que visées dans le préambule.

Article 13 — En cas d'annulation de la taxe pour cause d'erreur matérielle ou de vice de pro-
cédure identifié & la suite d'une réclamation devant le Coilége ou d'un recours en justice, le
College sera tenu de reenrdier le contribuable dans les formes et délais prévus aux articles
355 4 357 du C.I.R.92.

Article 14 — Des données relatives a la situation familiale, professionnelle, financiére, patri-
moniale et juridique des personnes sont susceptibles d'étre traitées dans le cadre des procé-
dures de taxation, d’enrélement, de recouvrement et de contentieux de ia taxe.

Le traitement de ces données est nécessaire et justifié par les dispositions du chapitre 1l du
Titre VIl Code des Impdts sur les Revenus 92 : « Investigations et contréle » ainsi que par
les dispositions du titre 4 du Code de recouvrement amiable et forcé : « Des pouvoirs




d'investigation, des moyens de preuve et du secret professionnel des fonctionnaires chargés
du recouvrement ». Ces dispositions sont applicables a la taxe sans qu'il faille obtenir I'auto-
risation du redevable enrélé et/ou des codébiteurs pour collecter les données ou qu'ils soient
en droit d’en demander I'effacement. Le redevable enrdlé et ou les codébiteurs ont toutefois
la possibilité de demander I'accés a leurs données et de les faire rectifier si celles-ci sont
inexactes.

En vertu de ces dispositions, les données traitées peuvent provenir de toutes les bases de
données authentiques (ex : les registres de population, le registre national, la direction de
I'immatriculation des véhicules, la banque carrefour des entreprises, le registre des succes-
sions, le registre des faillites, le fichier central des avis de saisies, la banque carrefour de la
sécurité sociale, etc....) ou de renseignements communiqués par le contribuable lui-méme
ou les codébiteurs ou provenant de personnes ou entreprises issues du secteur privé (ex. les
banques, les entreprises, etc...) ou du secteur public (ex. la Région, le SPF Finances, etc... )
pour autant que ces secteurs détiennent des données qui concernent le redevable enrolé
et/ou les codébiteurs.

Le traitement de données a caractére personnel nécessaire a la mise en ceuvre du présent
réglement se fera suivant les régles suivantes :

- Responsable de traitement : le Collége communal jusqu’a ce que les roles soient
rendus exécutoires et le Directeur financier a dater de la réception des rdles ;

- Finalité du traitement : établissement et recouvrement de la taxe ;

- Catégorie de données : données d'identification ;

- Durée de conservation : la Commune s'engage a conserver les donnees pour un
délai de 30 ans et a les supprimer par la suite ou & les transférer aux archives de
I'Etat ;

- Meéthode de collecte : a la demande ;

- Communication des données : les données ne seront communiquées qu’a des tiers
autorisés par ou en vertu de la loi, notamment en application de I'article 327 du
CIR92, ou a des sous-traitants de la Commune.

Article 15 - La présente délibération sera transmise pour approbation au Gouvernement
Wallon et publiée conformément aux articles L1133-1 et L1133-2 du CDLD.

Article 16 - La présente délibération entrera en vigueur le 1°" jour de la publication.

PAR LE CONSEIL :

Le Directeur général, Le Président,
(s) P. DETOURNAY (s) G. DUDANT

Pour extrait conforme :

Le Directeur général,
D,

P. DETOURNAY

Réglement communal
approuvé par le Gouvernement wallon
en date du 5 décembre 2025






